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ABUS FUNKALARMANLAGE

— ()

Diese Installationsanleitung gehort zu diesem Produkt. Sie enthéalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Achten Sie hierauf, auch wenn Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben.

Heben Sie deshalb diese Installationsanleitung zum Nachlesen auf!

Eine Auflistung der Inhalte finden Sie in dem Inhaltsverzeichnis mit Angabe der entsprechenden Seitenzahlen auf Seite 3.
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Kapitel 2 Software Installation

Folgen Sie den Installationsschritten, um die ABUS Up/Downloadsoftware auf Ihrem Rechner zu installieren.
1. Legen Sie die beiliegende CD in Ihr CD/DVD Laufwerk und &ffnen Sie den Ordner ABUS.

2. Klicken Sie mit der linken Maustaste doppelt auf das UploadDownload Icon.
3. Sie erhalten eine Sicherheitswarnung. Bestétigen Sie diese mit Ausfihren.

4. Der Installations-Wizard wird gestartet. Kurz darauf werden Sie gebeten die gewiinschte Setup-Sprache auszusuchen.

LipLoad/DownlLoad - InstallShield Wizard (X

Wahlen Sie eine Setup-5prache aus

fuir die Inztallation aus der unten

Franzosizch [Standard)
Miederlandisch

Abbrechen

5. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache und klicken Sie auf Weiter.
6. Der Installationsvorgang lauft nun in der gewahlten Sprache ab. Klicken Sie auf Weiter, wenn Sie dazu aufgefordert
werden. Nach Abschluss der Installation starten Sie den Rechner neu.

Die Software ist nun auf lnrem Rechner installiert und kann verwendet werden. Zum Starten der Software kénnen Sie entweder das
Programm Uber das Startmenu -> Start->Alle Programme->ABUS->3.2.1.0->ABUS aufrufen,
oder ganz einfach die auf Inrem Desktop angelegte Verkniipfung mit der linken Maustaste doppelklicken.
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Kapitel 3 Ubersicht tiber die Menupunkte der Software

Nach dem die Software gestartet wurde, werden Sie aufgefordert Ihr Passwort einzugeben. WerksméaRig lautet dieses Passwort
abus. Geben Sie das Passwort nun ein und driicken Sie die OK-Taste.

Werksseitig lautet das
PalRwort:
Passwort: abus
= |
Ok, Yerlassen ”
Die Software wird getffnet.
3.1 Das Fenster Anlageninformation
Zum Andern der Zum Andern der Zum Herstellen Zum Auslesen und
Einstellungen im Einstellungen im einer Verbindung Speichern des
Programmiermen( der Benutzermeni der zur ABUS Ereignisspeichers
Anlage Anlage Funkalarmanlage, aus der
zum Laden und Funkalarmanlage
Speichern von
Daten

il ABUS Uploa/Download
[Ertaer— Cptionen N Programmisten Bedisnen | ' Kommonikation  Ersignisspeicher | Ober

slg| 2le[o] 2| cols| 2|

Zum Andern der _
Kommunikationseinstellung =
en, zum Speichern und g|ol | H|S 1]« ]n] #]Ea
Ansehen des
Programmspeichers, zum
Drucken der Informationen

und zum Auswahlen der Anlagentyp: FUNKALARMANLAGE | Erstellt: 16.11.2005 12:00
Sprache.
Letzte Anderung: 16.11.2005 12:00
Laufende Nummer: oooo .
Gedruckt: Nein
Zum Anlegen neuer Anlagennummer: |DEFAULT
Anlagen, zum Suchen von
Anlagen nach Suchmustern Name: |DEFAULT ACCOUNT

und zum Speichern von

Anlageninformationen. UGS LTI e |

U/D Rufnummer: |

Adresse: |

PLZ, Stadt: | =
Kommentar: |FUNKALAF!MANLAGE DEFAULT CLIENT
Verbindungstyp: * Modem " Lokal




Kapitel 4 Neue Anlage anlegen
Um Anderungen an Ihrer ABUS Funkalarmanlage vorzunehmen, miissen Sie zunichst eine neue Anlage anlegen. Wahlen Sie dazu

das Drop Down Menu Anlagen

fils ABUS Upload/Download

Optionen Programmieren

Anlageninformation

B meue anlage
#& anlage suchen

*®

(=] —
Anlage drucken

Datenbank sichern

Datenbank wiederherstellen

Anlage wiederherstellen

4
4
4
M

Wabhlen Sie den
Punkt Neue Anlage

Wahlen Sie nach der
Eingabe der Daten
den Punkt Anlage
speichern.

Sie kdnnen nun die
eingegeben Daten
Uiber den Punkt
Anlage drucken.

. Sie kdnnen nun die Informationen auf der Seite Anlageninformation andern.

6 ABUS UploadfDownload

Geben Sie eine

laufende Nummer im

Punkt
Anlagennummer ein.
Geben Sie einen
Namen ein.

Geben Sie eine
Telefonnummer ein.

Geben Sie eine
U/D Telefonnummer

Arlagen  Optionen  Programmieren  Bedienen  Kommunikation  Ereignisspeicher [
o] E|S| 1 ][] & |ses) &
Anlagentyp: FUNKALARMANLAGE

Laufende Nummer: ooo1

Anlagennummer: |DEFAULT

Name: |DEFAULTACCOUNT

ein. Diese Nummer

Telefonnummer: |

wird gewahlt, wenn
Sie eine Verbindung

U{D Rufnummer: |

per Modem

Adresse: |

herstellen.

PLZ, Stadt: |

Geben Sie Adresse,
PLZ und Ort ein.

Kommentar:

Yerbindungstyp: @« Modem

Programm werlassen

Wabhlen Sie den Punkt Modem fir eine Modem-Verbindung.
Wabhlen Sie den Punkt Lokal fir eine USB-Verbindung.

|FUNKALARMANLAGE DEFAULT CLIENT

Geben Sie zuletzt
einen Kommentar

" Lokal ein.

Haben Sie erfolgreich eine neue Anlage angelegt, kdnnen Sie nun die Anlage Programmieren. Die Programmierung kann dabei offline
erfolgen (d.h. Sie sind nicht mit der Anlage verbunden) oder online erfolgen (d.h. Sie sind mit der Anlage per Modem oder USB

verbunden.

Kapitel 5 Verbindung zur Anlage herstellen

Um eine Verbindung zur Anlage herzustellen, haben Sie zwei Mdglichkeiten:
e  Per Modemverbindung

e  Per Direktverbindung

Uber USB

Um eine Verbindung herzustellen, missen Sie zunéchst die Verbindungseinstellungen vornehmen. Die Einstellungen andern Sie im

Drop Down Menii Optionen.

pload/Download

Oren Programmieren Bec

anrmelden

Figuration

Benutzerverwaltung

Programmspeicher

Programmspeicher lGschen

Stapelverarbeitung

Stapelver, akkivieren

Bildschirmi sperren
Druckoptionen
Anlagentypen

Sprache wahlen /

Sprachpaket
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Wahlen Sie den
Punkt System-
konfiguration

Wabhlen Sie den
Punkt Druck-
optionen, um die
Druckeinstellungen
zu &ndern.

Waébhlen Sie den
Punkt Sprach
wahlen, um die
Sprache der
Software zu &ndern.

Wahlen Sie den Com-Port
Anschluss fir eine Modem
Verbindung. In der Regel
ist dies der Port 1.
Genaueres finden Sie unter
dem Hardware Manager
lhres PCs.

Wahlen Sie den Com-Port
Anschluss flr eine direkte USB
Verbindung. In der Regel ist
dies der Port 2 oder 3.
Genaueres finden Sie unter
dem Hardware Manager Ihres
PCs.

Systemkonfiguration
Femzugr. COM  [om 3: COb Port: ool 3: LS Lock: 0ooono
[t odem):
Modem Setup
‘w/aten auf Freizeichen [ Anzahl der i} Lautsprecherautstarke Schwach v
s/ hlverfahren: DTMF v|  Madem Typ: [Hapes Optima 33 6K Ext ~|
Maodemlautzprecher: ALS - Benutzer Modem Zeile |
™ Auto Anrufbeantwarter Uberspringen
Speicherpfad |A:\
Code-Tabelle [ 0K Abbiruch




Haben Sie die Konfigurationseinstellungen geéandert, wéahlen Sie im Fenster Anlageninformation den Punkt Lokal, wenn Sie eine
Verbindung Gber USB herstellen méchten, bzw. den Punkt Modem, um eine Verbindung per Modem herzustellen.

Haben Sie den Punkt Lokal gewéahlt, kbnnen Sie mit der Programmierung der Anlage beginnen.

Haben Sie den Punkt Modem gewahlt, ist zundchst eine Verbindung zur Anlage herzustellen. Um dies zu tun wéahlen Sie das Drop
Down Meni Kommunikation.

Ereignisspeicl

Alle Daten laden

Alle Daten senden
Warke auf Ruf

Anlage anrufen

Machricht an Anlage

Wahlen Sie den
Punkt Alle Daten
laden, um die Daten
der Anlage auf den
PC ubertragen.

Waébhlen Sie den
Punkt Alle Daten
senden, um die
Daten des PCs auf
die Anlage zu
Ubertragen

Waébhlen Sie den
Punkt Anlage
anrufen um eine
Verbindung per
Modem herzustellen

Kapitel 6 Status Anzeige

Im Meniipunkt Bedienen -> Status -> Status Display erhalten Sie die folgende Ubersicht tiber Ihr Funkalarmsystem.

Al ABUS Upload/Mownload
Anlagen  Optionen  Programmieren  Bedienen  Kommunikation  Ereignisspeicher  Uber
aal>| @] 1] <[> [pi] &[5 Led =gl f=]) j@fs| 2| I /oy
Zonen Bereich Storungen
\ [o 1|z |5 |4 |5 |6 |7 |8 ]3] 1: [micke bereit = ":'a:e ?klklf”eet'“ ~
e nirale elefonstorung
lII dadadana E e Zantrale Uhr richt gestelt
adaaanasas 3 |-
2| . R
. : : : : tanaan Im Bereich Stérungen
. erhalten Sie eine Ubersicht
Uber alle moglichen
Stdrungen.
Im Bereich Zonen b
erhalten Sie eine < bd
Ubersicht tiber alle Systern: S
Zonen FUNKALARMANLGE el
N . Bereich:
Grun: nicht Gberwacht Laden
Rot: tberwacht Micht bereit Sirene: Marmal
Grau: ausgeblendet
Akliviersn Deaktivieren
Einblerden WERITEER Im Bereich_ Zu_beht')r
Ausblenden erhalten Sie eine
Ubersicht tiber den

PC Zeit -» Anlagenzeit

Anlage Datum/Uhrzeit

Zone: 1 Zustand der
Zone 01 Waébhlen Sie mit der Waébhlen Sie die Tasten angeschlossenen
Bl Maus eine Zone und Aktivieren/Deaktivieren, Zubehdrkomponenten
B : drUcken Sie die um'lhr System zu

Ein/Ausblenden Taste, aktivieren oder

Sirene: um diese ein-/ oder deaktivieren.
auszublenden.
. D aturn /U hrzeit
Spenien ‘ Ton aus Speichem PC Datum/Uhrzeit 05.06.2007 14:33:17

01.01.2007 00:16

Lese Systemstal

\
Sperren: Friert die aktuelle \
Bildschirmanzeige ein \
Ton aus: Deaktiviert die
Tonsignale
Speichern: Speichert den
aktuellen Bildschirm

Driicken Sie die Taste,
um die Uhrzeit der
Anlage mit der
Systemzeit des PCs zu
synchronisieren.

Ein griner Balken weif3t auf
eine bestehende Verbindung
hin.

Ein roter Balken zeigt an, dass
keine Verbindung besteht.




Kapitel 7 Programmiermenu

Um lhr Funkalarmsystem zu programmieren, nutzen Sie das Drop Down Meni Programmieren. In diesem Menupunkt erhalten Sie
die Auswahl aus folgenden Punkten.

m Wahlen Sie den Menipunkt System, um die Systemmakros und die System Pin Code zu programmieren.
Tystem i ) i i i Lo L ;
/ Waébhlen Sie den Menupunkt Wéahlgerét, um die Einstellungen fir die Alarmrufe zu programmieren.

W ahlgerat
AL — Wahlen Sie den Menupunkt Funksirene, um die Einstellungen fiir die Funksirene zu programmieren.
Zonen \

sSchaltausgings Wahlen Sie den Menupunkt Zonen, um die Einstellungen fiir die Zonen zu programmieren.

PIM code \

Funkfernbedien Wahlen Sie den Menulpunkt Schaltausgange, um die Einstellungen fiir die Relais zu programmieren.

Follow Me

Wahlen Sie den Menupunkt PIN Code, um die Berechtigungen der Benutzer PINs zu programmieren.

Wahlen Sie den Menupunkt Funkfernbedienung, um die Einstellungen fiir die Fernbedienung zu programmieren.

Wahlen Sie den Menupunkt Follow Me, um die Alarmereignisse zu programmieren, bei denen die Rufnummer angerufen werden soll.

7.1 Systemmakros

Im Menupunkt Systemmakros programmieren Sie die Systemeinstellungen. Die genauen Einstellungen finden Sie in der
Installationsanleitung.

Arlagen  Optionen  Programmieren  Bedienen  Kommunikation  Ereignisspeicher  Uber

Blonlx| &S| ||| b[=l@) | dli]e] | s[ofs] 7| DI A5Us D Operator
-
Anlage: 1 DEFALLT ACCOUNT FUMKEALARMAN LA R%w033-3.37 EN
Service-Mame: |ABUS Service-Telefon: |SYSTEM Systembezeichnung:  [FUMNKALARMANLGE
Eingangsverztigerung 1 (sek);  |030 [1-255 v Schrellschart [ Ital. Installation Sabotagetor:
v Schnell RA [ Alarm bei Tel Sta -
Ausgangsverzogenng 1 030 [1-255) ehne arrn = UGk |S|lene.-"ﬂ Summer/[ ﬂ
; ~ v Bypass maglich ™ 3 Min. Aushblenden etk s el
Eingangswverzogerung 2 [zek]: (045 [1-255] I Schnell Bypass [~ | Bersichsmodus |A::_ .srese mioglic J
. . -
Ausgangsyerzogenung 2 045 [1-255) W Stinung Falscher Cods o St|||e[NDt[uf- : iviereh
Sirenendauer [min] ,03— (1-50] o S [~ Summer->Sirene SirenedLautsprecher
[v Feuersirene Lautsprecher  »
Sirenenverzogerung [min an 0-30 [ Sirene 3010
gl ety - = [ Codewechsel nur GM
Verzbgerung AC-Storng T3 in:255) | | | Harbare Funkstiiung 5 2 5L
» P I Techniker Sabotage SNBSS
Zubehar 5% Zeit [Min.]: 2558 [0-255] [~ Scharf Manwamung
I Techriker Beset .
Telefonunterbrechung 05 [0-20) 5 s P [ Enmichter Sabatage
EMMERAWINED 30 1 54 S, Ausblenden
[ Pager [+ Unscharf stopt Fi
Uberlagerungzdauer: KEINE - [ Batt. leer Scharf rmoglich ¥ GM Autoritdt # Teilbereich
Supervisionzeit [Stunden]: 0 [0-7) [ Display [dschen [ Esterne Sirene
[ Global folgend ™ SRM Pre-tlam

1. |Teilbereichl
2 |Teilbersich2 Alarm; ’? [0-5] Quittigrng: ’? [0-5]
3. |Teilbereich3

Geben Sie die entsprechenden Einstellungen ein, bzw. klicken Sie die entsprechenden Punkte an. Angeklickte Mentipunkte sind
aktiviert. Gewisse Einstellungen mussen Sie auch aus dem Drop Down Menu wéahlen. Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen,

senden Sie die Daten zur Anlage. Wéahlen Sie dazu das Icon g Bildschirmdaten senden und Bestétigen Sie den Dialog mit Ja.

Die Daten werden nun zur Anlage Ubertragen und Sie erhalten das Dialogfenster Anwendung erfolgreich beendet. Zeitgleich gibt die
Anlage einen kurzen Signalton aus.

Bestéatigen Sie den Dialog mit OK. Auf die gleiche Weise programmieren Sie die Menlipunkte System PIN code und Wahlgerat.
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7.2 Funksirene

Im Menipunkt Funksirene programmieren Sie die Einstellungen der Funksirenen. Wahlen Sie das Drop Down Menli Programmieren
-> Funksirene -> Sirene.

# Sirenentyp Signal Cuikkier- Blitz Blitz Blitzquitkierung Cuikkier- SUpErvision
\ | i signal /M | kKontrolle \Frequenz \ Sekunden blitz /M \

01 || KEINE - la v 1a || srene | \40 | N\ m la |” la

0z || KEIME v la ” 1a || srene | o - \oi a la c

03 KEINE - la i Ja i Sirene i 34{ il a Ja la i
Wabhlen Sie den Wabhlen Sie, ob die Wabhlen Sie, wie \ Wabhlen Sie Wabhlen Sie Wabhlen Sie, ob
Sirenentyp: Sirene ein lange die externe die Blitz- die Dauer die Sirene eine
Ext. Sirene Alarmsignal und/oder Sirene die visuelle frequenz der visuelle
Int. Sirene ein Quittiersignal Alarmierung geben visuellen Bestéatigung
Keine abgeben soll soll. Quittierung abgeben soll.

Die Einstellungen erfolgen im Drop Down Meni. Klicken Sie auf den Menupunkt und wéhlen Sie aus dem Men die entsprechende

.=

Einstellung. Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen, senden Sie die Daten zur Anlage. Wahlen Sie dazu das Icon
Bildschirmdaten senden und Bestéatigen Sie den Dialog mit Ja.
Die Daten werden nun zur Anlage Ubertragen und Sie erhalten das Dialogfenster Anwendung erfolgreich beendet. Zeitgleich gibt die
Anlage einen kurzen Signalton aus.
Bestéatigen Sie den Dialog mit OK.

7.3 Zonenparameter

Im Meniipunkt Zonenparameter programmieren Sie die Einstellungen der Zonen. Wahlen Sie das Drop Down Meni Programmieren
-> Zonen -> Zonenparameter.

* Zonen LONEN Bereich Zanen LONEN
Benennung \ Tvp \ \ Signal Ahschiuss

o1. ZONE 01 |  Engiausgie) || 1 \ hurSrene ~

0z, ZONE 02 | Inks+sofort JiE \Mr Sirene ~

03. ZOHE 03 | Feuer S

04, ZONE 04 | micht verwendet | | 1

0. ZOHE 05 | michtverwendet | | 1

06, ZONE 06 | micht verwerdet <] | 1

07. ZOME 07 | micht verwendet  ~| | 1

08. ZOHE 08 | micht verwendet =] | 1

03, ZONE 09 | micht verwendet =] | 1

10. ZOHE 10 | micht verwendet = | | 1

11, ZONE 11 |micht verwendet [ | 1

12, ZOME 12 Micht verwendet  ~ 1

= Geben Siedie M wahlen Sie aus Geben Sie tber Wahlen Sie aus
Zonen- dem Drop die Tastatur dem Drop Down
benennung Down Meni (1,2,3) den Ment das
Uber die den Zonentyp Zonenbereich Zonensignal
Tastatur ein. aus. ein. aus.

ZONEn
Reaktion

Bei der

verdrahteten Zone
wahlen Sie
Zonenabschluss
und Reaktionszeit

Zwangs- Beskatigen | Supervision

akkiv |

Mein |7 Mein 7 Mein 7
Mein |7 Mein 7 Meim 7
Mein [ Mein 7 Mein 7
Mein Mein 7 Meim 7
Mein Mein 7 Mein 7
Mein Mein 7 Meim 7
Mein Mein 7 Mein 7
Mein 7 Mein 7 Mein 7
Mein Mein 7 Meim 7
Mein 7 Mein 7 Mein 7
Meim 7 Mein 7 Meim 7
Mein 7 Mein 7 Mein 7

Wahlen Sie aus
dem Drop Down
Meni den Punkt
Zwangsaktiv,
Bestatigen und
Supervision

Geben Sie die entsprechenden Einstellungen ein. Gewisse Einstellungen missen Sie auch aus dem Drop Down Meni wahlen. Haben

Sie alle Einstellungen vorgenommen, senden Sie die Daten zur Anlage. Wahlen Sie dazu das Icon % Bildschirmdaten senden und
Bestéatigen Sie den Dialog mit Ja.

Die Daten werden nun zur Anlage Ubertragen und Sie erhalten das Dialogfenster Anwendung erfolgreich beendet. Zeitgleich gibt die
Anlage einen kurzen Signalton aus.

Bestéatigen Sie den Dialog mit OK. Auf die gleiche Weise programmieren Sie die Menupunkte Zonenverknipfung und Auto Test.




| 7.4 Schaltausgange

Im Menupunkt Schaltausgénge programmieren Sie die Einstellungen der Schaltausgange. Wahlen Sie das Drop Down Men
Programmieren -> Schaltausgéange.

E AN N

\ Geben Sie die Wabhlen Sie aus Bei einem Haben Sie die Wabhlen Sie das Wabhlen Ordnen

SA - dem Drop Ausgang der Gruppe Zone Gruppenereigniss: Sie in Sie den
Benennung Down Menti die als Impuls gewahlt, kbnnen Sie System einem Ausgang
Uber die Konfiguration. gewahlt wurde, hier wéhlen, ob zur Bereich weiteren einer
Tastatur ein. wahlen Sie die (De)/Aktivierung eine Zone Meni das Taste
Impulszeit. oder alle PIN Code Ereignis. Zu.
Zonenereignisse
erfllt sein miissen

Geben Sie die entsprechenden Einstellungen ein. Gewisse Einstellungen miussen Sie auch aus dem Drop Down Meni wahlen. Haben

Sie alle Einstellungen vorgenommen, senden Sie die Daten zur Anlage. Wéhlen Sie dazu das Icon % Bildschirmdaten senden und
Bestéatigen Sie den Dialog mit Ja.

Die Daten werden nun zur Anlage Ubertragen und Sie erhalten das Dialogfenster Anwendung erfolgreich beendet. Zeitgleich gibt die
Anlage einen kurzen Signalton aus.

Bestéatigen Sie den Dialog mit OK. Programmieren Sie im Anschluss die Berechtigungsebenen der Benutzer Pin Code.

7.5 Funkfernbedienung

Im Menupunkt Funkfernbedienung programmieren Sie die Einstellung fir die 4-Kanal Funkfernbedienung. Wahlen Sie das Drop
Down Menil Programmieren -> Funkfernbedienung.

[r. \ Bereich Taste 1 Taste 2 Taste 3 Taske 4

1. \ 123 Al v*rzﬁgert - KEIME - KEIME - KEIMNE -
Z, \ 123 Al ve\zﬁgert - KEIME - KEIME - KEINE -
3, \ 123 Al ver&ﬁgert - KEIMNE - KEIME - KEIME -
4, \ 123 Ak verz\jgert - KEIME - KEIME - KEIME -
5. \ 125 Al verz-igert - KEINE - KEINE - KEINE -
£, \ 123 Al verzﬁ)gert - KEIME - KEIME - KEIMNE -
7. \ 123 Al verzﬁdprt - KEIME - KEIME - KEINE -
a. \123 Al verzﬁgxt - KEIMNE - KEIME - KEIME -

Geben Sie Uber die Wabhlen Sie die Funktion

Tastatur (1,2,3) den der Tasten.

Bereich ein, der mit Taste 1 — Aktiv

der Fernbedienung Taste 2 — Deaktiv

bedient werden kann. Taste 3 —kleine Taste

Taste 4 — grofRe Taste

Geben Sie die entsprechenden Einstellungen ein. Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen, senden Sie die Daten zur Anlage.

Waéhlen Sie dazu das Icon g Bildschirmdaten senden und Bestéatigen Sie den Dialog mit Ja.

Die Daten werden nun zur Anlage Ubertragen und Sie erhalten das Dialogfenster Anwendung erfolgreich beendet. Zeitgleich gibt die
Anlage einen kurzen Signalton aus.

Bestatigen Sie den Dialog mit OK.
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7.6 Follow Me

Im Menipunkt Follow Me programmieren Sie die Einstellungen fiir die Ereignisse, die dazu fiihren, dass ein Alarm per Telefon
Ubertragen wird. Zudem programmieren Sie den Fernzugriff Fern-Code, der eingegeben werden muss, wenn Sie sich in die Anlage
von aul3en einwéhlen mochten. Wahlen Sie das Drop Down Menii Programmieren -> Follow me.

Fernzugriff
Fern-Code: Geben Sie Uber die Tastatur den
/ Fernzugriff Fern-Code ein.
lr Diesen mussen Sie Uber das
Telefon eingeben, um sich in die
Anlage einzuwahlen.
FM Fufrummer Ereignis Ereignis zuricksetzen
#*
\ \
1. \ 1,23, 4, 5, \ 1,
2, \ PN \ 1,
3 \ 1,2,3,4,8, \ 1,
4 \ 1,2,34,8 \ 1,

\ Klicken Sie mit der linken \

Maustaste doppelt auf den Punkt
Ereignis fur jede Rufnummer. Ein
neues Menu 6ffnet sich. Wahlen

Sie die Ereignisse, bei denen Sie

Klicken Sie mit der linken
Maustaste doppelt auf den Punkt
Ereignis fur jede Rufnummer. Ein
neues Menu 6ffnet sich. Wahlen
Sie die Ereignisse, bei deren

Voice Module Events @

angerufen werden mochten.

Rucksetzung Sie angerufen

werden mochten

1.

2 ¥ Feueralarm

3. v Medizin. Alaim

4 v Uberfallalarm

5 | Algemeine Sabotage
g | Fem-Programmienng
7. [ Metzausfal

8. v Bedwhungzalam

9, [ Aktiv [je Bereich]
10. [ Deaktiv [je Bereich)
11. [ Ausgebl Zone

12. [ Funkzone verloren
13, [ Funk-akku leer

14. [ Storung Sirene

15. [ Falzche PIN

16 [ Akkuleer

17. [ Uberlagerung Funkempf&nger
12 [ Bus Stdrung

Abbruch

fal’a ]
L — 1

Einbruchalarm — Der Anruf wird gestartet, sobald ein Einbruchalarm ausgelost wurde.
Feueralarm — Der Anruf wird gestartet, sobald ein Feueralarm ausgeltst wurde.
Medizin. Alarm — Der Anruf wird gestartet, sobald ein med. Alarm ausgeldst wurde.
Uberfallalarm — Der Anruf wird gestartet, sobald ein Uberfallalarm ausgeldst wurde.
Allg. Sabotage — Der Anruf wird gestartet, sobald ein Sabotagealarm ausgeldst wurde.
Fern-Programmierung — Der Anruf wird gestartet, sobald versucht wird, die Alarmanlage
von fern zu programmieren.
Netzausfall — Der Anruf wird gestartet, sobald die Anlage einen Netzausfall meldet.
Bedrohungsalarm — Der Anruf wird gestartet, wenn das System uber einen
Bedrohungscode deaktiviert wurde.
Aktiv — Der Anruf wird gestartet, wenn das System, oder ein Bereich aktiviert wurde.
Deaktiv — Der Anruf wird gestartet, wenn das System, oder ein Bereich deaktiviert wurde.
Ausgebl. Zone — Der Anruf wird gestartet, wenn mind. eine Zone ausgeblendet wurde.
Funkzone verloren — Der Anruf wird gestartet, wenn mind. ein Funkmelder ausgefallen ist.
Funk-Akku leer- Der Anruf wird gestartet, wenn mind. ein Funkmelder leere Batterie
meldet.
Stérung Sirene — Der Anruf wird gestartet, wenn der Sirenenausgang gestort ist.
Falscher PIN — Der Anruf wird gestartet, wenn der PIN Code dreimal falsch eingegeben
wurde.
Akku leer — Der Anruf wird gestartet, wenn die Notstromversorgung ausgefallen ist.
Uberlagerung Funkempfanger — Der Anruf wird gestartet, wenn der Funkverkehr
ausgefallen ist.
Bus Storung — Der Anruf wird gestartet, wenn der interne Bus ausgefallen ist.

Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, bestatigen Sie den Dialog mit OK. Nun kdnnen Sie die gleiche Einstellung fiir
die Riicksetzung der Ereignisse, d.h. wenn das Ereignis zurtickgesetzt wurde, vornehmen. Es 6ffnet sich ein weiterer Dialog,
allerdings stehen lhnen nicht fur alle Ereignisse auch die entsprechenden Ricksetzungen zur Verfigung.

Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen, senden Sie die Daten zur Anlage. Wahlen Sie dazu das Icon % Bildschirmdaten

senden und Bestatigen Sie den Dialog mit Ja.
Die Daten werden nun zur Anlage Ubertragen und Sie erhalten das Dialogfenster Anwendung erfolgreich beendet. Zeitgleich gibt die

Anlage einen kurzen Signalton aus.
Bestéatigen Sie den Dialog mit OK.




Kapitel 8 Bediener Funktionsmenu

Um lhr Funkalarmsystem zu programmieren, nutzen Sie das Drop Down Menl Bedienen. In diesem Menupunkt erhalten Sie die
Auswahl aus folgenden Punkten.

Wahlen Sie den Menupunkt Status, um das Statusdisplay der Anlage aufzurufen.
KnmmunikV

Stakus

_— Wahlen Sie den Menupunkt Zeitplanung, um einen Zeitplan fur die automatische
F

Zeitplanung Aktivierung/Deaktivierung des Systems zu programmieren.

Benutzereinstelungert

Benutzerfunkkionen ¥ Wahlen Sie den Menupunkt Benutzereinstellungen, um Benutzerpins zu programmieren, Follow Me
Rufnummern einzugeben und Sprachnachrichten zu aktivieren

Wahlen Sie den Menupunkt Benutzerfunktionen, um Bereiche zu aktivieren / deaktivieren,
Schaltausgéange aktivieren, Sabotage zu tUberbriicken und Anlagenkomponenten zu testen.

8.1 Zeitplanung

Im Menupunkt Zeitplanung programmieren Sie Datum und Uhrzeit der Anlage und stellen manuell den Zeitpunkt fir das nachste
Aktivieren und Deaktivieren ein. Sie kdnnen auch bis zu 16 Zeitplane programmieren, zu denen die Anlage automatisch aktiviert, bzw.
deaktiviert wird. Auch kénnen Sie Urlaubszeiten programmieren.

Wahlen Sie einen von 16 Zeitplanen.
ZEITPLAMUING Mr. D1 - ZEITPLANUNG /
Geben Sie ZEITPLANUNG T P —— =1 [ Wahlen Sie die Funktion fur diesen Zeitplan aus.
dem Zeitplan YP Aktiv/Deaktiv — Aktivieren/Deaktivieren der Anlage
einen Namen. _ @ Schaltausgéange — Aktivieren/Deaktivieren von Relais
Zeiteinstellungen IMontag - Sonnkag e - .
\ Benutzerlimit — Zugangsbeschrankung von Benutzerpins.
Zititplan-Bezeichnung Scharfschalte Modus Bkt , "
, Wahlen Sie gleiche/unterschiedliche Zeiten fur jeden Tag.
EITPLAMUMNG Wabhlen Sie die Art der Aktivierung Intern/Extern
Tag Starkzeit 1 Stopzeit 1 Starkzeit 2 Stopzeit 2 Bereich — __—— EI ZY]?Q[IJ?QC?]I:n?:Iz% Bereich
Monkag 00:00 \sa% 00:00 00:00 01 - Teilbereich1 Ja aus, bzw. den
entsprechenden
Dienstag 00:00 00:00 \@D 00:00 02 - Teilbereichz Mein Scha?ltausgang oder den
Mitkwach 0000 0000 0000 0000 03 - Teilbereich3 mein || Benutzerpin.
Donnerstag ao:00 ao:00 ao:00 ao:00
) ™~ | wahlen Sie pro Tag zwei Zeitzonen. Innerhalb der zwischen Start
iy e e e e und Stop gesetzten Zeitzone ist die Funktion Aktiv, d.h. die Anlage
o o000 o000 000 000 ak_t_iviert, Qer Ausgang aktiviert ode( der _Benutzerpin g'u_lti_g.
Wabhlen Sie 00:00 und 00:00, um die Zeitzone zu deaktivieren.
Sonnkag 00:00 00:00 00:00 00:00

Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen, senden Sie die Daten zur Anlage. Wahlen Sie dazu das Icon g Bildschirmdaten
senden und Bestatigen Sie den Dialog mit Ja.

Die Daten werden nun zur Anlage Ubertragen und Sie erhalten das Dialogfenster Anwendung erfolgreich beendet. Zeitgleich gibt die
Anlage einen kurzen Signalton aus.

Bestéatigen Sie den Dialog mit OK.

Auf die gleiche Weise programmieren Sie die Aktivierungszeiten fur die Urlaubstage. Insgesamt 20 Tage kénnen Sie auf diese Weise
programmieren.

Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen, senden Sie die Daten zur Anlage. Wahlen Sie dazu das Icon g Bildschirmdaten
senden und Bestétigen Sie den Dialog mit Ja.

Die Daten werden nun zur Anlage Ubertragen und Sie erhalten das Dialogfenster Anwendung erfolgreich beendet. Zeitgleich gibt die
Anlage einen kurzen Signalton aus.

Bestatigen Sie den Dialog mit OK.



8.2 Benutzereinstellungen

Im Menipunkt Benutzereinstellungen programmieren Sie die Benutzerpins, die Follow Me Rufnummern und die Arten der
Sprachnachrichten, die Ubertragen werden sollen.
Waéhlen Sie im Drop Down Meni den Punkt Benutzerpin.

# Berechtigung Teilbereich

Ebene IMaske

‘arname Machname Ben. PIM

1234

aooo

Qooo

ulalals}

aooo

Qooo

ulalals}

ulalals}

aooo

Qooo

ulalals}

aooo

Qooo

ulalals}

aooo

Qooo

Geben Sie Vor- und Nachname des Benutzers ein,
sowie einen vierstelligen Benutzerpin.

Sie kénnen keine Anderungen an der
Berechtigungsebene und der
Teilbereichsberechtigung andern.

Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen,
senden Sie die Daten zur Anlage. Wahlen Sie

dazu das Icon % Bildschirmdaten senden
und Bestétigen Sie den Dialog mit Ja.

Die Daten werden nun zur Anlage Ubertragen
und Sie erhalten das Dialogfenster
Anwendung erfolgreich beendet. Zeitgleich
gibt die Anlage einen kurzen Signalton aus.
Bestatigen Sie den Dialog mit OK.

Wahlen Sie im Drop Down Meni den Menipunkt Programmierung, um die Follow Me Rufnummern zu programmieren.

# Follows me Fern Fern
\ Murnrmern Programrmierung hiren
or | \ Ja - Ja
oz, \ Mein - Mein
o3, \ Mein - Mein
04, \ Mein = Mein

\ Programmieren Sie die Follow Me Rufnummern. Fur eine Wahlpause programmieren Sie ein A.
Wahlen Sie im Drop Down Menti, ob tber diese Follow Me Rufnummer, die Alarmanlage programmiert werden kann.

Wahlen Sie im Drop Down Menti, ob tber diese Follow Me Rufnummer in die Alarmanlage hineingehért werden kann.

Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen, senden Sie die Daten zur Anlage. Wahlen Sie dazu das Icon g
Bildschirmdaten senden und Bestétigen Sie den Dialog mit Ja.

Die Daten werden nun zur Anlage ubertragen und Sie erhalten das Dialogfenster Anwendung erfolgreich beendet.
Zeitgleich gibt die Anlage einen kurzen Signalton aus.
Bestéatigen Sie den Dialog mit OK.

Wahlen Sie im Drop Down Meni den Menlpunkt Sprachnachrichten, um die Nachrichten zu programmieren, die zu einer

Alarmiberragung fuhren soll.

N Nachrichtenstrukkur Machrichtenmitt=ilung £etelen | \Wahlen Sie jeweils, ob die
Hi\weisnachricht, Ereigristyp, Teibereich, Linie - Einbruchalarm Ja = entsprechende Aktion zu einer
Feuer Ja i t H i1
\ R L elefonischen Alarmibertragun
Wahlen Sie die entsprechende Motrufalarm Ja - fiihren soll gung
Nachrichtenstruktur aus dem Uberfall Ja - '
Drop Down Men. Auto Scharf = N Haben Sie alle Einstellungen
Aktivierungsprozess Ja - vorgenommen, senden Sie die
Akt Ja i Daten zur Anlage. Wéahlen Sie dazu
Inkern aktiv Ja = E ) ]
Deakti T = das Icon == Bildschirmdaten
Ergang = 5 senden und Bestatigen Sie den
e % = Dialog mit Ja.
Die Daten werden nun zur Anlage
Gehtest Ja - - .
Ubertragen und Sie erhalten das

Dialogfenster Anwendung
erfolgreich beendet. Zeitgleich
gibt die Anlage einen kurzen
Signalton aus.
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8.3 Benutzerfunktionen

Im Menupunkt Benutzerfunktionen kénnen Sie einzelne Funktionen an der Anlage durchfiihren, zum Beispiel, Bereiche aktivieren,
deaktivieren, Schaltausgange steuern, usw. Darlber hinaus kénnen Sie die einzelnen Anlagenbereiche testen.

Wahlen Sie die entsprechenden Funktionen aus und bestatigen Sie den Dialog.

Kapitel 9 Kommunikation

Im Bereich Kommunikation kdnnen Sie Bildschirmdaten laden, oder alle Daten laden, sowie Bildschirmdaten zur Anlage senden,
bzw. alle Daten senden. Daruber hinaus benétigen Sie dieses Drop Down Ment, um die Anlage bei einer Modemverbindung
anzurufen.

W Bildschirmdaten laden — Wahlen Sie den Punkt, um die Daten von der Anlage zu laden.

Alle Daten laden — Waéhlen Sie den Punkt, um alle Daten von der Anlage zu laden.

Alle Daten laden Bildschirmdaten senden — Wahlen Sie den Punkt, um die Daten zur Anlage zu senden.

=)

alle Daten senden

Alle Daten senden — Wahlen Sie den Punkt, um alle Daten an die Anlage zu senden.

Bildschirm tberprifen — Wahlen Sie den Punkt, um die Daten des Bildschirms mit denen
der Anlage zu vergleichen.

Warte auf Ruf — Waéhlen Sie den Punkt, um die Software so zu programmieren,
dass diese auf einen eingehenden Anruf von der Anlage wartet.
Anlage anrufen - Wahlen Sie den Punkt, um die unter U/D Rufnummer
gespeicherte Nummer anzurufen.
Ubergabe - Wahlen Sie den Punkt, um einen Ruf zu Gbergeben.
Auflegen - Wahlen Sie den Punkt, um einen Ruf zu beenden.

Machricht an Anlage

Nachricht an Anlage -  Wahlen Sie den Punkt, um eine Textnachricht an das LCD
Display der Anlage zu senden.

Kapitel 10 Ereignisspeicher

Im Bereich Ereignisspeicher kdnnen Sie den Ereignisspeicher der Anlage auslesen.

M Alle Daten laden - Wahlen Sie den Punkt, alle Daten laden, um alle in der Anlage

gespeicherten Daten aus der Anlage auszulesen, um diese spéter im
Punkt Ansicht anzusehen. Die Daten werden in einer Ereignisdatei

alle Daten laden

Meueste laden gespeichert.
ansicht Neueste laden - Wahlen Sie den Punkt, neueste laden, um die neuesten Ereignisse aus
) der Anlage auszulesen. Die Daten werden in einer Ereignisdatei
Dakei ansehen gespeichert.
Ansicht - Waéhlen Sie den Punkt, Ansicht, um die geladenen Ereignisse von der

Anlage anzusehen.

Datei ansehen - Waéhlen Sie den Punkt, Datei ansehen, um eine gespeicherte
Ereignisdatei anzusehen.
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